
32-20 WINCHESTER BRASS - STARLINE 32-20 WINCHESTER BRASS
100/BAG

Designed for use in rifles and single action revolvers, this cartridge is making a
strong comeback with the advent of cowboy action shooting. This cartridge can
also be formed into .25-20, .218 Bee, and with special forming dies, can form a
shortened version of the 7.62 Nagant cartridge. Starline is a family owned
business and prides itself on producing the highest quality brass case available.
With a production process focused on quality not quantity, Starline makes the
finest brass and has for more than 40 years out of their state-of-the-art
manufacturing facility in Sedalia, MO.

Attributes

Name: STARLINE 32-20 WINCHESTER BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749018109
Mfr. No.:
Cartridge: 32-20 Winchester
Rounds: 100
Quantity: 100
Delivery weight: 0.449kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für 3220 Winchester Messing

Einleitung
Danke, dass du dich für das 3220 Winchester Messing von Starline entschieden hast. Dieses Produkt ist für den
Einsatz in Gewehren und EinzelladerRevolvern konzipiert. Wie bei jedem Zubehör für Feuerwaffen ist es wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und verantwortungsvolle Nutzung zu gewährleisten. Diese
Anleitung enthält wichtige Sicherheitsinformationen, Vorsichtsmaßnahmen und Anweisungen für den richtigen
Umgang und die Entsorgung dieses Produkts.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du dieses Messing verwendest.
Verwende dieses Produkt immer gemäß den Anweisungen und Spezifikationen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe das Messing vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen.
Lagere das Messing an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit oder der
Verwendung von Feuerwaffen.
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen für deine Feuerwaffe.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in einwandfreiem Zustand ist und ordnungsgemäß gewartet wurde.
Vermeide die Verwendung dieses Messings mit Feuerwaffen, die nicht für die 3220 Winchester Patrone
ausgelegt sind.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du Feuerwaffen verwendest.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und Munition.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Inspektion: Überprüfe vor dem Laden jedes Messinggehäuses auf Risse, Dellen oder andere Mängel, die die
Leistung beeinträchtigen könnten.
Laden:

Lade das Messing vorsichtig in die Kammer deiner Feuerwaffe gemäß den Spezifikationen des
Herstellers.
Stelle sicher, dass das Messing richtig und sicher sitzt.

Abfeuern:
Befolge alle Sicherheitsprotokolle beim Abfeuern deiner Feuerwaffe.
Achte auf das Ziel und darauf, was sich dahinter befindet.

Nach der Benutzung Inspektion: Überprüfe das Messing nach der Verwendung auf Anzeichen von
Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende beschädigtes Messing nicht erneut.
Reinigung: Reinige das Messing nach der Verwendung, um Rückstände zu entfernen. Dies hilft, die Leistung
und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigtes oder unbrauchbares Messing gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Messing nicht in den normalen Müll; ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Gegend
verfügbar sind.
Stelle sicher, dass jedes entsorgte Messing unbrauchbar gemacht wird, um eine versehentliche Verwendung
zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte an die Kontaktstellen des Herstellers, wie
sie in der Produktdokumentation angegeben sind.



Danke, dass du die Sicherheit beim Umgang mit dem 3220 Winchester Messing priorisierst. Dein
verantwortungsvoller Umgang trägt zu einer sichereren Schießumgebung für alle bei.
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Safety Instruction Guide for 3220 Winchester Brass

Introduction
Thank you for choosing the 3220 Winchester Brass from Starline. This product is designed for use in rifles and single
action revolvers. As with any firearm accessory, it is essential to follow safety guidelines to ensure safe and
responsible usage. This guide provides important safety information, precautions, and instructions for the proper
handling and disposal of this product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this brass.
Always use this product in accordance with the manufacturer’s instructions and specifications.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the brass for any signs of damage before each use.
Store the brass in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or using firearms.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Ensure that your firearm is in good working condition and has been properly maintained.
Avoid using this brass with firearms that are not designed for the 3220 Winchester cartridge.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using firearms.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Inspection: Before loading, inspect each brass case for any cracks, dents, or other defects that could affect
performance.
Loading:

Carefully load the brass into the chamber of your firearm according to the manufacturer's specifications.
Ensure that the brass is seated properly and securely.

Firing:
Follow all safety protocols for firing your firearm.
Be aware of the target and what is beyond it.

PostUse Inspection: After use, inspect the brass for any signs of damage or wear. Do not reuse damaged
brass.
Cleaning: Clean the brass after use to remove any residue. This helps maintain performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable brass in accordance with local regulations.
Do not throw brass in regular trash; consider recycling options if available in your area.
Ensure that any disposed brass is rendered unusable to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer’s contact points as
provided in the product documentation.

Thank you for prioritizing safety while using the 3220 Winchester Brass. Your responsible handling contributes to a
safer shooting environment for everyone.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Vainas 3220
Winchester

Introducción
Gracias por elegir las Vainas 3220 Winchester de Starline. Este producto está diseñado para su uso en rifles y
revólveres de acción simple. Al igual que con cualquier accesorio de arma de fuego, es esencial seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y responsable. Esta guía proporciona información importante sobre
seguridad, precauciones e instrucciones para el manejo y la eliminación adecuada de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar estas vainas.
Siempre utiliza este producto de acuerdo con las instrucciones y especificaciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona las vainas en busca de cualquier signo de daño antes de cada uso.
Almacena las vainas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al manejar o utilizar armas de
fuego.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento y haya sido mantenida
adecuadamente.
Evita usar estas vainas con armas de fuego que no estén diseñadas para el cartucho 3220 Winchester.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que estés en un lugar seguro al usar armas de fuego.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y municiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección: Antes de cargar, inspecciona cada vaina en busca de grietas, abolladuras u otros defectos que
puedan afectar el rendimiento.
Carga:

Carga cuidadosamente la vaina en la recámara de tu arma de fuego de acuerdo con las
especificaciones del fabricante.
Asegúrate de que la vaina esté colocada correctamente y de forma segura.

Disparo:
Sigue todos los protocolos de seguridad para disparar tu arma de fuego.
Sé consciente del objetivo y de lo que hay más allá de él.

Inspección PostUso: Después de usar, inspecciona la vaina en busca de signos de daño o desgaste. No
reutilices vainas dañadas.
Limpieza: Limpia las vainas después de usarlas para eliminar cualquier residuo. Esto ayuda a mantener el
rendimiento y la longevidad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier vaina dañada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires las vainas en la basura regular; considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.
Asegúrate de que cualquier vaina desechada sea inutilizable para prevenir un uso accidental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta los puntos de contacto
del fabricante proporcionados en la documentación del producto.



Gracias por priorizar la seguridad al usar las Vainas 3220 Winchester. Tu manejo responsable contribuye a un
entorno de tiro más seguro para todos.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bossolo 3220
Winchester

Introduzione
Grazie per aver scelto il bossolo 3220 Winchester di Starline. Questo prodotto è progettato per l'uso in fucili e
revolver a singola azione. Come con qualsiasi accessorio per armi da fuoco, è fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza, precauzioni e istruzioni per la corretta gestione e smaltimento di questo prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare questo bossolo.
Usa sempre questo prodotto in conformità con le istruzioni e le specifiche del produttore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona il bossolo per eventuali segni di danno prima di ogni utilizzo.
Conserva il bossolo in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, quando
maneggi o usi armi da fuoco.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua arma da fuoco.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e sia stata mantenuta
correttamente.
Evita di utilizzare questo bossolo con armi da fuoco non progettate per la cartuccia 3220 Winchester.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando utilizzi armi da fuoco.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Ispezione: Prima di caricare, ispeziona ogni bossolo per eventuali crepe, ammaccature o altri difetti che
potrebbero influire sulle prestazioni.
Caricamento:

Carica con attenzione il bossolo nella camera della tua arma da fuoco secondo le specifiche del
produttore.
Assicurati che il bossolo sia posizionato correttamente e in modo sicuro.

Sparo:
Segui tutti i protocolli di sicurezza per l'uso della tua arma da fuoco.
Fai attenzione al bersaglio e a ciò che c'è oltre di esso.

Ispezione PostUso: Dopo l'uso, ispeziona il bossolo per eventuali segni di danno o usura. Non riutilizzare
bossoli danneggiati.
Pulizia: Pulisci il bossolo dopo l'uso per rimuovere eventuali residui. Questo aiuta a mantenere le prestazioni
e la longevità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali bossoli danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non gettare i bossoli nei rifiuti normali; considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.
Assicurati che qualsiasi bossolo smaltito sia reso inutilizzabile per prevenire un uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a fare riferimento ai punti di
contatto del produttore come indicato nella documentazione del prodotto.



Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso del bossolo 3220 Winchester. La tua gestione responsabile
contribuisce a un ambiente di tiro più sicuro per tutti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łusek 3220 Winchester

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór łusek 3220 Winchester od Starline. Produkt ten został zaprojektowany do użycia w karabinach
i rewolwerach jednoactionowych. Jak w przypadku każdego akcesorium do broni palnej, kluczowe jest
przestrzeganie zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i odpowiedzialne użytkowanie. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, środki ostrożności oraz instrukcje dotyczące prawidłowego
użytkowania i utylizacji tego produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę swojej broni przed użyciem tych łusek.
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami i specyfikacjami producenta.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdzaj łuski pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Przechowuj łuski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze nosić odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas obsługi lub używania broni palnej.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunku dla swojej broni.
Upewnij się, że Twoja broń jest w dobrym stanie technicznym i była prawidłowo konserwowana.
Unikaj używania tych łusek w broni, która nie jest przeznaczona do naboju 3220 Winchester.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas używania
broni palnej.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia broni palnej i amunicji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Inspekcja: Przed załadunkiem sprawdź każdą łuskę pod kątem pęknięć, wgnieceń lub innych wad, które
mogą wpłynąć na działanie.
Załadunek:

Ostrożnie załaduj łuskę do komory swojej broni zgodnie z specyfikacjami producenta.
Upewnij się, że łuska jest prawidłowo i pewnie osadzona.

Strzelanie:
Przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa podczas strzelania z broni.
Bądź świadomy celu i tego, co znajduje się za nim.

Inspekcja po Użyciu: Po użyciu sprawdź łuski pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj
uszkodzonych łusek ponownie.
Czyszczenie: Po użyciu wyczyść łuski, aby usunąć wszelkie resztki. Pomoże to w utrzymaniu wydajności i
długowieczności.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne łuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj łusek do zwykłych śmieci; rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twoim rejonie.
Upewnij się, że wszelkie wyrzucone łuski są unieruchomione, aby zapobiec przypadkowemu użyciu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, zapoznaj się z punktami
kontaktowymi producenta podanymi w dokumentacji produktu.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas używania łusek 3220 Winchester. Twoje
odpowiedzialne postępowanie przyczynia się do bezpieczniejszego środowiska strzeleckiego dla wszystkich.
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Turvallisuusohjeet 3220 Winchester Brass tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit 3220 Winchester Brass tuotteen Starlinelta. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi kiväärissä ja
yksitoimisissa revolvereissa. Kuten kaikissa ampumaaseen tarvikkeissa, on tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja vastuullisen käytön. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja, varotoimia ja ohjeita
tämän tuotteen asianmukaiseen käsittelyyn ja hävittämiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet ampumaaseesi käytön ennen tämän messinkihylsyn käyttöä.
Käytä tätä tuotetta aina valmistajan ohjeiden ja spesifikaatioiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista messinkihylsyt ennen jokaista käyttöä vaurioiden varalta.
Säilytä messinkihylsyt viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset varotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojaa, käsitellessäsi tai käyttäessäsi
ampumaaseita.
Älä ylitä suositeltuja latausspesifikaatioita ampumaaseellesi.
Varmista, että ampumaaseesi on hyvässä toimintakunnossa ja sitä on huollettu asianmukaisesti.
Vältä tämän messinkihylsyn käyttöä ampumaaseissa, jotka eivät ole suunniteltu 3220 Winchester patruunalle.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käyttäessäsi ampumaaseita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä ampumaaseiden ja ammusten käytöstä.

Ohjeet asennukseen ja käyttöön

Tarkastus: Ennen lataamista tarkista jokainen messinkihylsy halkeamien, painaumien tai muiden vikojen
varalta, jotka voisivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Lataaminen:

Lataa messinkihylsy varovasti ampumaaseesi patruunapesään valmistajan spesifikaatioiden
mukaisesti.
Varmista, että messinkihylsy on istutettu oikein ja tukevasti.

Ampuminen:
Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia ampumaaseesi ampumisen aikana.
Ole tietoinen kohteestasi ja siitä, mitä sen takana on.

Käytön jälkeinen tarkastus: Käytön jälkeen tarkista messinkihylsyt vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä
käytä vaurioituneita messinkihylsyjä uudelleen.
Puhdistus: Puhdista messinkihylsyt käytön jälkeen, jotta kaikki jäämät poistuvat. Tämä auttaa ylläpitämään
suorituskykyä ja käyttöikää.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat messinkihylsyt paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä heitä messinkihylsyjä tavalliseen roskakoriin; harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla
alueellasi.
Varmista, että kaikki hävitetyt messinkihylsyt on tehty käyttökelvottomiksi, jotta ne eivät aiheuta vahinkoa.

Lisätietoja varten
Kaikkia turvallisuuteen tai tuotteen suorituskykyyn liittyviä kysymyksiä varten, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka
on annettu tuotteen asiakirjoissa.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi 3220 Winchester Brass tuotetta. Vastuullinen käsittelysi edistää
turvallisempaa ampumaympäristöä kaikille.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 3220 Winchester
Brass

Introduktion
Tack för att du valt 3220 Winchester Brass från Starline. Denna produkt är designad för användning i gevär och
enkelverkande revolvrar. Som med alla tillbehör för skjutvapen är det viktigt att följa säkerhetsriktlinjer för att
säkerställa en säker och ansvarsfull användning. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation, försiktighetsåtgärder
och instruktioner för korrekt hantering och avfallshantering av denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med funktionen av ditt skjutvapen innan du använder denna hylsa.
Använd alltid denna produkt i enlighet med tillverkarens instruktioner och specifikationer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera hylsorna för eventuella tecken på skador före varje användning.
Förvara hylsorna på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar eller använder skjutvapen.
Överskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna för ditt skjutvapen.
Se till att ditt skjutvapen är i gott skick och har underhållits korrekt.
Undvik att använda denna hylsa med skjutvapen som inte är designade för 3220 Winchester patronen.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder skjutvapen.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Inspektion: Innan du laddar, inspektera varje hylsa för eventuella sprickor, bucklor eller andra defekter som
kan påverka prestandan.
Laddning:

Ladda försiktigt hylsan i kammaren på ditt skjutvapen enligt tillverkarens specifikationer.
Se till att hylsan sitter ordentligt och säkert.

Skjutning:
Följ alla säkerhetsprotokoll för att avfyra ditt skjutvapen.
Var medveten om målet och vad som finns bakom det.

Inspektion efter användning: Efter användning, inspektera hylsan för eventuella tecken på skada eller
slitage. Återanvänd inte skadade hylsor.
Rengöring: Rengör hylsorna efter användning för att ta bort eventuella rester. Detta hjälper till att bibehålla
prestanda och livslängd.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara hylsor i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte hylsor i vanlig soptunna; överväg återvinningsalternativ om det finns tillgängligt i ditt område.
Se till att eventuella kasserade hylsor görs oanvändbara för att förhindra oavsiktlig användning.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktprestanda, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktpunkter
som anges i produktdokumentationen.

Tack för att du prioriterar säkerhet när du använder 3220 Winchester Brass. Din ansvarsfulla hantering bidrar till en
säkrare skjutmiljö för alla.
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Bezpečnostní pokyny pro 3220 Winchester Brass

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 3220 Winchester Brass od společnosti Starline. Tento produkt je navržen pro použití v
puškách a revolverech s jedním úderem. Stejně jako u jakéhokoli příslušenství k palným zbraním je nezbytné
dodržovat bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo bezpečné a odpovědné používání. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní informace, opatření a pokyny pro správnou manipulaci a likvidaci tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou vaší palné zbraně před použitím tohoto brass.
Vždy používejte tento produkt v souladu s pokyny a specifikacemi výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před každým použitím zkontrolujte brass na jakékoli známky poškození.
Skladujte brass na chladném, suchém místě, daleko od přímého slunečního světla a vlhkosti.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při manipulaci nebo používání palných zbraní.
Nepřekračujte doporučené specifikace nákladu pro vaši palnou zbraň.
Ujistěte se, že vaše palná zbraň je v dobrém pracovním stavu a byla řádně udržována.
Vyhněte se používání tohoto brass s palnými zbraněmi, které nejsou určeny pro náboj 3220 Winchester.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při používání palných
zbraní.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání palných zbraní a munice.

Pokyny pro instalaci a použití

Inspekce: Před nabíjením zkontrolujte každý brass případ na jakékoli praskliny, promáčknutí nebo jiné vady,
které by mohly ovlivnit výkon.
Nabíjení:

Pečlivě vložte brass do komory vaší palné zbraně podle specifikací výrobce.
Ujistěte se, že je brass správně a bezpečně usazena.

Střelba:
Dodržujte všechny bezpečnostní protokoly při střelbě z vaší palné zbraně.
Buďte si vědomi cíle a toho, co je za ním.

Inspekce po použití: Po použití zkontrolujte brass na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte poškozený brass.
Údržba: Po použití vyčistěte brass, abyste odstranili jakékoli zbytky. To pomáhá udržovat výkon a
dlouhověkost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakýkoli poškozený nebo nepoužitelný brass v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte brass do běžného odpadu; zvažte možnosti recyklace, pokud jsou ve vaší oblasti k dispozici.
Ujistěte se, že jakýkoli vyhozený brass je znefunkčněn, aby se předešlo náhodnému použití.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo výkonu produktu se prosím obraťte na kontaktní body výrobce
uvedené v dokumentaci k produktu.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost při používání 3220 Winchester Brass. Vaše odpovědné zacházení přispívá k
bezpečnějšímu střeleckému prostředí pro všechny.


